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EU Declaration of Conformity (DoC)

Hereby we,
Name of manufacturer: Zhuhai Free Trade Zone Rotel Electronics Co., Ltd
Address: 27 District Building Free Trade Zone, Zhuhai, China

declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this product:

Product description: Stereo Integrated Amplifier
Typedesignation(s): RA-1572MKiII
Trademark: ROTEL

Object of the declaration:
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is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

LVD Directive 2014/35/EU
EMC Directive 2014/30/EU
RoHS Directive 2011/65/EU
ErP Directive 2009/125/EC; Regulation: (EC) No 1275/2008 + (EU) No 801/2013 + (EU) 2017/1369

with reference to the following standards applied:

IEC 62368-1:2018 EN 55032:2015/A11:2020 SANS 941:2014

EN 62368-1:2014+A11:2017 EN 55035:2017/A11:2020 SANS 62301:2012
EN 61000-3-2:2019 SANS 62087-1:2017
EN 61000-3-3:2013 SANS 62087-6:2018

EN 50564:2011

Description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended
and covered by the DoC:

Software version / Firmware Version: V3.00

Accessories and components:

RA-1572MKIl Stereo Integrated Amplifier USB Stick (include Owner’s Manual) AC Power Cord

Remote control (with dry battery) Safety Instruction USB Cable
Quick Installation Guide Ethernet Cable

Installation Addendums

Signed for and on behalf of: |
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Zhuhai, China. Peter Kao i f {7 £ ;
July 20, 2021 Managing Director AR

Place and dateof issue Name, Position, Signature




Wichtige Sicherheitshinweise

Hinweis
Der RS232-Anschluss darf nur von autorisierten Personen genutzt werden.

WARNUNG: Im Innern des Gerites befinden sich keine vom Bediener
zu wartenden Teile. Alle Servicearbeiten mijssen von qualifiziertem
Servicepersonal durchgefiihrt werden.

WARNUNG: Zum Schutz vor Feuer oder einem elektrischen Schlag
dorf dos Gerdit weder Feuchtigkeit noch Wasser ausgesetzt werden.
Achten Sie darauf, dass keine Spritzer in das Gerit gelangen. Stellen Sie
keine mit Fliissigkeit gefillten Gegenstiinde (z. B. Vasen) auf das Geriit.
Das Eindringen von Gegenstiinden in das Gehiiuse ist zu vermeiden.
Sollte das Gerit trotzdem einmal Feuchtigkeit ausgesetzt sein oder ein
Gegenstand in das Gehiiuse gelangen, so trennen Sie es sofort vom
Netz. Lassen Sie es von einem Fachmann priifen und die notwendigen
Reparaturarbeiten durchfiihren.

Bitte lesen Sie sich die Bedienungsanleitung vor Nutzung des Gertes
genau durch,

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung so auf, dass sie jederzeit
ugiinglich ist.

Befolgen Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung und
auf dem Gerdit.

Beireiben Sie das Geriit nicht in der Nihe von Wasser.

Reinigen Sie das Gehiiuse nur mit einem weichen, trockenen Tuch oder
einem Staubsauger.

Stellen Sie das Geriit weder auf ein Bett, Sofa, Teppich oder @hnliche
Oberfliichen, damit die Ventilationssffnungen nicht verdeckt werden. Das
Geriit sollte nur dann in einem Regal oder in einem Schrank untergebracht
werden, wenn eine ausreichende Luftzirkulation gewdhrleistet ist.

Stellen Sie das Gerdit nicht in die Nehe von Warmequellen (Heizkarpern,
Wiirmespeichern, Ofen oder sonstigen Quellen, die Wéirme erzeugen).

Versuchen Sie nicht, die Erdungs- und/oder Polarisationsvorschriften
v umgehen. Das Netzkabel sollte an eine Schutzkontaktsteckdose
angeschlossen werden.

Netzkabel sind so zu verlegen, dass sie nicht beschiidigt werden kénnen
(z. B. durch Tritthelostung, Mabelstiicke oder Erwdrmung). Besondere
Vorsicht st dabei an den Steckern, Verteilern und den Anschlussstellen
des Geriites geboten.

Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifiziertes Zubehor.

Verwenden Sie nur Transportmittel, Racks, Halterungen

oder Regalsysteme, die stabil genug sind, um dos Gerdit

2u tragen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Geriit in !z"
einem Stiinder oder Rack bewegen, um Verletzungen =
oder Schiiden am Geriit zu vermeiden.

Wihrend eines Gewitters oder hei Nichtbenutzung iber einen lingeren
Teitraum zichen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Schalten Sie dos Gerit sofort aus und ziehen Sie geschultes Fachpersonal
zu Rate, wenn: das Netzkabel oder der Stecker beschiidigt sind;
Gegenstiinde bzw. Flissigkeit in das Geriit gelangt sind; das Geriit Regen
ausgesetzt war, das Gerit nicht ordnungsgemf funktioniert bzw. eine
deutliche Leistungsminderung aufweist; das Geriit hingefallen ist bzw.
heschiidigt wurde.

Das Gerit sollte in nicht tropischem Klima verwendet werden.

Die Beliftung darf nicht durch Abdecken der Beliftungséffnungen
mit Gegenstiinden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhiingen usw.
beeintriichtigt werden.

Stellen Sie keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf das Gerit.

Das Beriihren von nicht isolierten Anschliissen oder Kabeln kann zu
einem unangenehmen Gefihl fihren.

Stellen Sie sicher, dass um das Geriit ein Freiraum von 10
m gewihrleistet ist.
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ROTEL

RA-1572MKII Stereo-Vollverstiirker

e RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN .

WARNING : SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN
AVIS:RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

APPLICABLE FOR USA, CANADA OR WHERE
APPROVED FOR THE USAGE

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE
OF PLUG TO WIDE SLOT. INSERT FULLY.
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WARNUNG: Die Verbindung mit dem Netz kann nur iber den
Netzeingang an der Geriiteriickseite unterbrochen werden. Das Gerit
muss so aufgestellt werden, doss der Netzeingang frei zugiinglich ist.

Bevor Sie das Geriit in Betrieb nehmen, priifen Sie, ob die Betriebsspannung
mit der orilichen Netzspannung (Europa: 230 V/ 50 Hz) iibereinstimmt.
Die Betriebsspannung st an der Riickseite des Geriites angegeben.

SchlieBen Sie das Geriit nur mit dem dazugehérigen Netzkabel an die
Wandsteckdose an. Modifizieren Sie das Netzkabel auf keinen Fall.
Verwenden Sie keine Verliingerungskabel.

Verwenden Sie gemifl Class 2 isolierte Lautsprecherkabel, um eine
ordnungsgemife Installation zu gewihrleisten und die Gefahr eines
elekirischen Schlages zu minimieren.

Die Batterien der Fernbedienung diirfen keiner extremen Wiirme,
beispielsweise durch Sonneneinstrahlung, Fever oder Ahnlichem,
ausgeseizt werden. Bitte entsorgen Sie die Altbatterien richtig. So
nehmen die Kommunen Althatterien zuriick (beispielsweise Gber
Schadstoffmobile oder auf Recyclinghdfen).

Dieses Gerit entspricht Abschnitt 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb
ist unter den folgenden Bedingungen zuliissig: (1) Dieses Geriit
darf keine stérenden Interferenzen verursachen. (2) Dieses Geriit
muss Interferenzen akzeptieren (einschlieflich solcher, die zu einem
ungewiinschten Betrieb fiihren).

ATTENTION: POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES,
INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA FICHE
DANS LA BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET
POUSSER JUSQU AU FOND.
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Das Blitzsymbol mit Pfeil in einem
gleichseitigen Dreieck macht den Benutzer auf
das Vorhandensein geféhrlicher Spannung im
Gehause aufmerksam. Diese ist so groB, dass
sie fir eine Gefdhrdung von Personen durch
einen i Schlag i

p
Das Ausrufungszeichen in einem
gleichseitigen Dreieck weist den Leser auf
wichtige Betriebs- und Wartungshinweise in
der dem Gerit beiliegenden Literatur hin.
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Rotel-Produkte entsprechen den internationalen
Richtlinien iber die Beschriinkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elekiro- und

Elektronikgeriiten (Restriction of Hazardous

Substances (kurz RoHS genannt)) und iiber Elekiro-

und Elektronik-Altgeriite (Waste Electrical and
|

Electronic Equipment (WEEE)). Die durchgestrichene
Milltonne steht fiir deren Einhaltung und besagt, dass
die Produkte ordnungsgemii recycelt oder diesen
Richtlinien entsprechend entsorgt werden miissen.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Geriit doppelt
I:l isoliert ist. Es muss daher nicht geerdet werden.

Pinbelegungen

Symmetrisch (3-polig XLR):
+ Pin 1: Masse/Schirm

Pin 2: Signal +/Live/heiB

Pin 3: Signal -/Return/kalt
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